
CONFEZIONATRICI SOTTOVUOTO AD ASPIRAZIONE ESTERNA / EXTERNAL SUCTION VACUUM SEALERS
EXTERNE VAKUUM-PUMPE MASCHINEN / SCELLEUSES DU VIDE A ASPIRATION EXTERNE

Modello Model TVM TVM1 TVM2 
mm 380x310x150 h / 5 kg mm 390x260x140 h / 8,5 kg mm 510x295x180 h / 10 kg

ABS
Acciaio inox / Stainless steel
Rostfreiem Stahl / Acier inox

Acciaio inox / Stainless steel
Rostfreiem Stahl / Acier inox

330 mm 330 mm 430 mm

16 l/min (Autolubrifi cata / Self-oiled / Selbstschmierend / Auto-lubrifi ée) 16 l/min (Autolubrifi cata / Self-oiled / Selbstschmierend / Auto-lubrifi ée) 28 l/min (Autolubrifi cata / Self-oiled / Selbstschmierend / Auto-lubrifi ée)

230 V 230 V 230 V

0,375 KW 0,375 KW 0,84 KW

Dimens. macchina / Peso Machine sizes / Weight

Materiale Material

Barra saldante Welding bar

Pompa per il vuoto Vacuum pump

Voltaggio Voltage

Consumo Power consumption

Caratteristiche tecniche  Technical features

»  Creazione vuoto attraverso il sensore
» Saldatura elettronica, variabile a 9 livelli
»  Sistema di temporizzazione e raffreddamento 

automatico
» Rientro aria con elettrovalvola
»  Pannello di controllo con display digitale 

LED in 5 lingue, che mostra i diversi step di 
confezionamento, in sequenza. 

»  Presenza di un fi ltro di protezione delle pompa 
da usura per liquidi ed umidità. 

» Avvio ciclo con micro switch
» Vuoto in contenitori, buste e barattoli

» Creation of vacuum by sensor
» Electronic sealing, 9 variable levels
»  Timing and automatic cooling system
»  Air inlet by electrovalve
»  5- languages checking panel with digital LED 

display that sequently shows the packing steps
»  Presence of a protection fi lter preventing pump 

wore from liquids and damp
» Micro switch cycle starting
» Vacuum in containers, bags and jars

»   Ausführung des Vakuums mit Sensor

»  Elektronisches Schweißen, Variablen 9 mit Ebenen

»  Zeitmessung und automatisches Kühlung-System

»  Zurückluftdruckwächter mit Magnetventile

»  Schalttafel mit digitalem LED-Display in fünf 

Sprachen, die die verschiedenen Abschnitten der 

Verpackung, in der Reihenfolge, zeigt.

»  Anwesenheit eines Schutzfi lters, um die Pumpe von 

Flüssigkeiten und Feuchtigkeit zu schützen.

»  Startzyklus mit Mikroschalter

» Vakuum in Behältern, Umschläge und Dosen

» Création du vide avec senseur

» Soudure électronique, variable à 9 niveaux

» Système de temporisation et refroidement automatique

»  Prise de l’air avec electrovalve

»  Tableau de control avec display digitale LED en 5 

languages, que montre les différentes phases de 

confectionnement en sequence.

»  Présence d’un fi ltre de protéction de la pompe de 

l’usure de liquides et humidité

» Démarrage du cycle avec “Micro switch”

» Vide en bacs, sachets et récipients

Soluzioni ideali per Ideal solutions for
»  Piccole gastronomie, supermercati, negozi 

alimentari, bar e esercizi commerciali 
»  Small delicatessenes, supermarkets, groceries, 

bars and shops
»  kleine Verkaufstellen, Supermärkte, 

Lebesmittelproduzenten, Bars und Laden

»  Petites èpiceries fi nes, supermarchés, épiceries, bars 

et magasins

Punti di forza Advantages

» Rapidità di avviamento
» Manutenzione minima
» Pulizia veloce
» Flessibilità
» Ingombro ridotto
» Prezzo competitivo

» Rapid starting
» Minimum maintenance
» Quick cleaning up
» Flexibility
» Reduced volume
» Competitive price

» Schnellstart

» Minimaler Ersatzteilbedarf

» Schnellreinigung

» Flexibilität

» Reduziertes Volumen

» Konkurrenzfähiger Preis

» Rapidité de démarrage

» Manutention minimale

» Nettoyage vite

» Flexibilité

» Volume réduit

» Prix compétitif
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